D Gschecht vo dr Okarina

I waass net, kennen ilar dqas alt Liad:
Wenn Du eimmal dein Herz verschenkst, dann schenk es mir,

wenn du einmal an Liebe denkst, dann komm 2zu mir. tdy 6m emb

/
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Oder wessan lar, wenn an Mensch s erscht mool verliabt sii ka?
I waass as no vo mir, und i waass net, ob das abnormal sei:

I bi met vierahalb Joor s erschtmool Ober 4@ Oora verliebt

gsi, und zweoor i Useri Bisi Emmile, mo a Schwidster vo dr
Mamma gsi ischt und 22 Joor alt, und mo allpot zu iilis uf
Bsuach koo ischt. Si hit im Schdtzagarta z Sankt Galla
gserviert und ischt a schods stolzas Maatle gsii met blaua
Ooga und bruna Hoor und ama fiina Gsecht. Si ischt ganz
narsch gsii i das Blable ihi, mo n i doozmool gsii bi,

s Jjungscht vo sex Gschwisterzta. Si hidt met mer gs¢nga und
tanzat . w@@ hit mer Schaéégdugk £1h§8d8€F-%82% dé%e dass

i miid Bési Emmile verliabt ha. Fiar mi isch as ko Frog gsii,
dass i s Emmile hiirot, wenn i gross bi. Das han era i o gseet,

und es ischt mer ernst gsii. Aber si hit no glahat.

All Wienachta isch o noch an andera Bsuach zu iilis koo gi an
Biarazelta hoda, ro d Mamma bach hg%t ﬁssﬁe¥% ? 8ér.

Er ischt -em Schuamacher gsii, eppa driissg Joor alt, und hit

i dr Schwiz gschaffat. Er ischt o s Joor duar eppa n amol vor-
beikoo. Albis h&t er iipackti gfollti Zockerbolla brocht.

Mir sin ganz versdssa gsii druf. Und albis hiét er sini Okarina
im Tschoopasack gha, im ana schwarza Ladersickli, mo oba zwa
Bendile gha hat zum zemmazitha. Wenn er dia Okarina ussazoha
hét, denn sin mer ganz h3filig uf anEckbank i dr Stoba ghgckgt.
S ischt a schneewiissi Okarina gsii, woorschiinlig us Porzellan,
met blaua Bldmle verziert. Und dr Vetter Isidor hit usinnig
Sarg khag zu sim Instrument. Er hédt seher no druf gwartat,

bis mr a bdttlat hon: "Vetter Isidor, spel noch uf dr Okarina,
Vetter Isidor, bitte, spel iis noch a Liedle!"

Das ischt o hét a so gsii. Dr Vetter Isidor ischt ufs Kanabee
ahi ghockat, hdt langsam sini Okarina uuspackt, hidt d Finger
vo beedna Hend rechtig uf dia Lochli gsetzt. Sogir met am

dumma Finger h&t er a Ldchli zuaghebt. Und denn hit er aller -



hand Liadle gspellt, Lumpaliadle und o andere: "O Susanna,

0 Susanna, ischt das Liba noch so schén" und "Dr Vatter lauft
dr Muetter met der Holzdx noch, dr Holzix noch, dr Holzidx
noch", eppan amol aber o trurige Lieder, wia "o, wie herbe
ist das Scheiden". Zum Abschloss hon mer meistens noch

s Beresinalied hdra wella. Das hdt dr Vetter Isidor bsunders
sch06 spela kbnna, Us ischt denn fast s VWasser i 4 Oga koo:
"Unser Leben gleicht der Reise eines Wandrers in der Nacht,

Jeder hat auf seinem Gleise etwas,das ihm Kummer macht."

Das trurig Liad ischt fascht fertig gsii, do ischt s Emmile

i d Stoba iha koo. Si hit metbgzk%;lna glosat bis zum

letschta Too und hét met iis klatschat. Denn seet si:

"Schdd hescht gspellt, Isidor! I wett, i kdnnt o Okarina
spela!" Dr Isidor hit s Emmile aagluagat und zu iis gseet:

"So jetz langats bis zum ndschta mool" und hit tees—wia—wenm
ar && Okarina iipacﬁ& wgbt. Mini Schwdstera und Brieder sin

us der Stoba n ussi. I aloo bi hinder am Tesch hocka bleba.

I ha wella bi dr Bdsi Emmile sii. Si hiét mi uf an Arm £noo

und ischt zum Vetter Isidor ufs Kanabee ahighockat. Was er soss
nia too hdt, dr Isidor hdt 4 Okarina noch amol uuspackt. Er
hat s Emmile ganz fest aagluagat und ganz langsam gspellt:
"Wenn du einmal dein Herz verschenkst, dann schenk es mir.."
S Emmile hidt in Boda ihi gluagat und a ganz trurigs Gsecht
gmacht. Dr Isidor hit d Okarina i dr Hand bhalta und gseet:

"Emmile, i ha scho lang wella eppas met dr reda, eppas mo

us zwa aagoot."

S Emnile h@t a net aagluagat, und dr Isidor hit witer gredt:
"I bi jetz driissgi, und im PFrilalig mach i 4 Meisterprofig.
Und i ha denkt, i well denn bi iis s&lb aafanga."

I ha s Emmile umma Hals ummi ghebt, und i ha gmirkt, wia s
am ganza Liib zetterat.

"Emmile, du wascht, dass i di garn ha, so lang di kenn!"
"Isidor!" hédt s Emmile griiaft.

Aper &r:%ggﬁnr ischt noch net fédrtig gsii:

"I ha im Sinn, im Friialig z baua, und im Hiarbscht kSnnten mer
hiirota, Fmmile, wenn du ni magscht."

S Emmile h#t an tiilifa zettriga Schnuuf too, und ganz stella
hdts gseet:



oy
"Isidor, du bischt mer liab und rédcht. Aber zum Hiirota,
Isidor, bruchts mee, do bruchts d Liabi. Und dia Liabi han i
vergee. I ha an Schatz z Sankt Galla, dr Heiri, und mir
gon metanand gi Amerika. Diart hon mer im Sinn z hiirota,

wenn s Us guat goot. Billet sin gldst, lisers Scheff fahrt

am 6. Jenner".

Dr Isidor ischt uufgstanda und hdt ganz verstdrt gseet:

"Dis ka net sii, Emmile, das ka doch net sii!"

Er hat met dr Okarina i dr Loft ummagfochtlat und gmacht:
"Du hetscht mer doch eppas s&ga miiasad"

"Hédsch as denn net gmiarkt, Isidor?"nHdt s Emmile gseet.

"I ha dr doch net wella wee too. I ha dr doch z Allerheiliga
a Karta gschrgba, und dlart drofI stoot:

"Mein Leben wird in der ndchsten Zeit eine grosse Aenderung
erfahren". .
"Dia Karta, die Karta", hét dr Isidor gmuarmlat, "das han

i ganz anderscht uusgleet. Jetz siach i erscht, wia blind as

1 gsii bi, wia stockblind!“- Emmile, s&g mer i Gotts Namma,

ischt do nilint mee z endera?"

Dr Isidor ischt am Ofa zuahi gstanda. Er hit dr Kopf lampa

loo. Und er ischt mer wia an alta Maa vorkoo.

"Nei, Isidor, i kas numma endera. Versproha—ischt=versproka",

Bat s Emrile gseet, "Versproha ischt versproha!- Isidor,

nimrs doch net so schwidr!"

Aser am Isidor ischt net z hdlfa gsii. Er ischt doogstanda

as wia wenn er dr Kraupf het. lla h&dt an tiilifa, schwidra Siifzger
ghort. I sim Gsecht hiéts zockat. Er hiét gunz langsam dr Arm
uusgstreckt, hé&t d Hand, on Finger umma andera,offa gmacht

und h&t sini Okarina keia loo. Dia ischt uf a Fiilirbank
ahitdtscht und iﬁ@zz%Métdckli verspletterat.

I ha an Schraa loo. S Emmile ischt uufgstanda und hdt mi an

Boda gstellt. Do ischt dr Isidor wia verwahat. EE hét dia
Tschérpa vo dr Okarina aagluagat. Er hit i dr Stoba umma-
gluagat, hdt s Emmile noch amol aagluagat und hit kuarz

aaéunda gseet: "No, denn wiisch dr Gldock z Amerika met dim Heiri!"
E, hét si umtrdit und ischt zur Tiar ussi.
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Was hét d Basi Emmile gseet? Si hei an Schatz, dr Heiri,
und met em teu si hilirota z Amerika. Denn ka si jo ii numma
hiirota, wenn i gross bi. Mi hdts tschottlat. I ha luti Schriid
loo und bi zur Mamma i Kohi ussi gsprunga.

"Jossas, was hédscht o, Felixle?"hidt si gseet.

I'ha-nd ussabrodht; !'DBasiiEmmile!"

"Er h&t glob ghdrt, dass si gi Amerika geng", hit mini
eltischt Schwdschter gseet. Aber_g§1isch as ne%&%sii.

Lang bin i im Teschwinkel dinna glédga und ha gschnopfat und
gwargat vo lauter Kummer, bis dlMamma gseet hit:

"Jetz,das gfallt mer numma. I glob das Biieble hét eppas
Keibs. Wenn das net hdrt, mon mer noch dr Dokter hoola."

Do hits denn besserat.

Dr Isidor hét es Joor dr Biarazelta numma gholat. Und am
Heiliga“OObat, mo mer Kiarzli am Chrestbomm aaziindt hon,

isch mer vorkoo, d Busi Emmile hei vergrdidzti Ooga.

Si #scht denn, wia gseet, met am Heiri gi Amerika gfaara.

Aber obs na net guat ganga sei oder ob soss eppas dazwdschat
koo sei, si hon jedafalls net ghiirota, und dia Liabschaft
ischt uusganga. A paar Joor spdter hdt s Emmile bi mana
eltera Farmer gschaffat, mo an grossa Umtreb gha h&t. Diér

hdt uf sinera Farm notwendig a tdchtige Frau bruucht. Und

s Emmile h&ét a ghiirota. Ob si grqq s ganz Hérz verschenkt hei,
i glob s net. Si hit an fliissiégﬁﬁga, viel Kia und Ross und

Henna und met dr Zit fiulUf Kin gha. Und das ischt jo o eppas.

Dr Vetter Isidor hdt a betz an Suari und an lMeenggi abgee,
halt an altlediga Popperi, wia ma bi iis seet. D Mamma hit
arol gseet: "Dr Vetter Isidor ischt an Gsclipissiga. Mengmol
waasst er saib net, mo S am hebt."

Aber fuar Us het er alls too, und mir hon na gdrn gha.

Z Wienachta ischt er weder regelmissig dr Biarazalta g1 hola
koo. Und o gfd8llti Zockerbolla hdét er im Tschoopasack dinna
ghaa.

Aber.Okirina gspellt-hédt  nia mee.



